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VL-50S2-E (pull cord Type)
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Ventiliatorius ,Mitsubishi Lossnay*
MODELIAI

VL-50S2-E (patraukiamos virvelés tipo)
VL-50ES2-E (sieninio jungiklio tipo)

Naudojimo instrukcijos Klientui
Turinys Puslapis
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10. Po pardavimo teikiamos techninés

priezidros paslaugos ......................... 11

Atidziai perskaitykite Sias instrukcijas, kad Zinotuméte, kaip Siuo prietaisu tinkamai ir saugiai naudotis.
Perskaite vadovg, pasidékite jj parankioje vietoje, kad galétuméte bet kada juo pasinaudoti.

Prie§ pradédami ventiliatoriy ,Lossnay“ naudoti, batinai perskaitykite skyriy ,Saugos jspéjimai“, kad
Zinotumeéte, kaip tai padaryti tinkamai ir saugiai.

Prietaiso negalite jrengti patys. (Negarantuojama, kad klienty jrengtas prietaisas bus saugus ir tinkamai
veiks.)

Jei elektros laidas paZeistas, siekiant iSvengti nelaimingy atsitikimuy, jj turi pakeisti gamintojas, techninés
priezidros jgaliotinis arba panasios kvalifikacijos zmogus (taikoma tik VL-50S2-E modeliams).

— Susisiekite su pardavéju.

1. Saugos jspéjimai

Netinkamo elgesio su prietaisu keliami pavojai A Ispéjimas
pazyméti toliau aprasytais zenklais. Elektros laido™ nepjaukite
Draudziama hekirpkite, jo nepaieiskite,ir niekaip

VA Ispejimas kitaip nemodifikuokite. Laido taip

Sis zenklas jspéja apie eksploatacine prietaiso pat stipriai nelenkite, netraukite,

triktj arba netinkama jo naudojima, dél ko gali nesukite ir nesuraizgykite.

kilti mirtino arba itin rimto susizalojimo pavojy. - Laidg galite pazeisti ir dél to gali kilti
gaisras arba elektros smugis.

A\ Atsargiai - Ventiliatoriaus ,,Lossnay* jungiklio

NEJJUNKITE arba NEISJUNKITE, jei

pastebéjote degiujy dujy nuotékj.

- Elektrinio kontakto ZieZirbos gali
sukelti sprogimg. Atidarykite langa ir
iSvédinkite kambarj.

Sis zenklas jspéja apie eksploatacine prietaiso
triktj arba netinkama jo naudojima, dél ko

kyla susizalojimo arba zalos namams, namy
apyvokos daiktams ir t. t. pavojus.
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NEGALIMA
iSardyti

Saugokite,
kad nepatekty
vandens

Nelieskite
Slapiomis rankomis

Laikykités
pateikty
instrukcijy.

- Prietaiso nenaudokite itin karStose
vietose (kur temperatira 40 °C ar
aukstesné), prie atviros liepsnos,
vietose, kuriose dazni dimai i$
alyvuoty saltiniy, arba kur ant
prietaiso gali patekti organiniy
tirpikliy.

- Gali kilti gaisras.

- Prietaiso neardykite, jei ardydami
naudosite jrankius arba jj fiziSkai
modifikuosite.

- Gali kilti gaisras, elektros smigis
arba susizalojimo pavojus.

- Saugokite, kad prietaisas
nesuslapty.

- Gali kilti gaisras arba elektros smdgis.

- Elektros laido kistuko™ nekiskite ir
netraukite Slapiomis rankomis.
- Gali istikti elektros smagis.

- Naudokite esant nurodytajai jtampai.
- Gali kilti gaisras arba elektros smugis.
- Patikrinkite, ar elektros laido
kiStukas™ neapdulkéjes.
- Dél apdulkéjusio laido kiStuko gali

jvykti trumpas jungimas ir Kilti gaisras.

- Elektros laido kistuka™ jkiskite iki
pat galo j lizdg ir patikrinkite, kad
nebuty laisvas.

- Dél atsilaisvinusio kiStuko gali istikti
elektros Sokas arba Kilti gaisras.

- Pasirupinkite, kad oro is lauko
émiklio anga buty pakreipta taip,
kad nejtraukty iSmetamuyjy dujy ar
kity iSmetamy medziagy.

- Jei jsiurbiamas oras yra neSvarus,
kambaryje gali trikti deguonies.

- Jei prietaiso ilgai nenaudojate,
iSjunkite elektros srovés isjungiklj
arba i$ sieninio lizdo iStraukite
elektros laido kiStuka™.

- To nepadarius, dél susidévéjusios
izoliacijos gali istikti elektros smagis
arba dél trumpo jungimo gali Kilti
gaisras.

- Pritaisykite su prietaisu
supakuotus lauko dangtelius.

- | prietaisg patekes lietaus vanduo
gali sukelti elektros smugj, gaisrg
arba suslapinti kambaryje esancius
daiktus.

- Jei prietaisas blogai veikia arba
sugedo, iSkart nustokite naudoje.
- Jei ventiliatoriy ,Lossnay* ir toliau

naudosite, gali imti rakti dimai,
istikti elektros smagis arba galite
susizaloti.

* Skubiai iSjunkite elektros srovés
iSjungiklj arba i$ sieninio elektros
lizdo iStraukite laido kistuka*'. Po to
susisiekite su parduotuve, kurioje
prietaisg jsigijote, kad jj patikrinty ir
pataisyty.
<Blogo veikimo ir gedimy pavyzdziai>
- jungus maitinimg, nesisuka
ventiliatoriaus sparneliai.

- 13 veikiancio prietaiso sklinda keisti
garsai arba jis vibruoja.

- Mentés létai arba keistai sukasi.
(Technine varikliy priezidrg reikia
atlikti periodiskai.)

- Uzuodziate degésiy kvapa.

- Prietaiso tvirtinimo detalé paZeista
korozijos arba sugadinta.

Prie$ atlikdami techninés

prieziuros veiksmus, iSjunkite

elektros srovés iSjungiklj arba is

sieninio lizdo iStraukite elektros

laido kistuka™.

- Jei laidais teka elektros srové, gali
istikti elektros smagis arba galite
nusideginti.

/\ Atsargiai

Draudziama

NELIESKITE

Laikykités
pateikty
instrukcijy.
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- Deginanéiy jrenginiy nestatykite
ten, kur eina tiesioginé prietaiso
Oro srove.

- Dél nevisiSko sudegimo gali jvykti
nelaimingi atsitikimai.

- Jei atlikdami techninés prieziiiros
darbus naudojate kopécias, jas butinai
statykite ant lygaus pavirsiaus, kad po
kopéciy kojomis nieko nebity.

- Nukrite galite susizeisti.

- Prietaiso jokiu budu nevirtinkite
prie luby.

- Nukrites prietaisas gali suzaloti.

- Kadangi Sis prietaisas pagamintas
naudoti aukstai, jj tvirtinkite bent
1,8 m nuo grindy.

- Nesilaikant Sio perspéjimo, kyla
pavojus susizeisti.

- Prietaisui veikiant, jo viduje
sukasi ventiliatoriaus sparneliai.
Prietaisui veikiant, jokiu budu j jj
nieko nekiskite.

- Galite susizaloti.

- Prietaiso nenaudokite vonios kambaryje
ar kitoje labai drégnoje vietoje.
- Gali istikti elektros smagis arba
prietaisas gali sugesti.
- Atlikdami techninés prieziuros,
darbus muvékite pirstines.
- Nemuvédami pirstiniy, galite susiZaloti.



- Atlike techninés prieziiiros darbus,
vél tvirtai pritaisykite prietaiso dalis.
- Nukrites prietaisas gali suzaloti.

VNiekada laido kistuko™
nebandykite iStraukti, traukdami
uz elektros laido. Visada traukite
laikydami uz paties kiStuko.

- Gali istikti elektros smagis, jvykti
trumpas jungimas arba kilti gaisras.

- Jei lauko oras yra Saltas, pucia
stiprus véjas, stipriai lyja arba sninga,
lauke rukas arba pusto smulky sniega,
ventiliatoriy ,,Lossnay” iSjunkite ir
uzdarykite rankines zaliuzes.

- Kartu su oru j ventiliatoriy ,Lossnay*
gali patekti vandens arba sniego ir
prietaisg pazeisti.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti
asmenims (jskaitant vaikus),
turintiems fizine, jutimo ar
protine negalia, arba jei jie

2. Prietaiso naudojimas

neturi pakankamai patirties ir
Ziniy, nebent Siuos asmenis
priziaréty arba prietaisu naudotis
baty pamokes uz jy sauguma
atsakingas asmuo. Vaikus butina
priziaréti, kad jie su prietaisu
nezaisty.

(Si prietaisa gali naudoti 8 mety bei
vyresni vaikai ir asmenys, turintys
fizine, jutimo ar proting negalia,
arba jei jie neturi patirties ir ziniy,
jei juos priziuri arba prietaisu
saugiai naudotis yra pamokes

ir apie prietaiso keliamg pavojy
yra paaiskines uz jy sauguma
atsakingas asmuo. Vaikams su
prietaisu zaisti negalima. Prietaiso
valyti ir techniniy priezitiros darby
atlikti negali nepriziarimi vaikai.)

"t Taikoma tik VL-50S2-E modeliams

(ventiliatoriams ,Lossnay“ su elektros
laidu).

m Naudojant ziema, ventiliatorius
»Lossnay“, pusdamas lauko org j
vidy, patalpos oro Siluma perkelia j
Salta lauko ora.

Tai reiSkia, kad kai oro temperatira lauke yra
mazdaug —10 °C, ant skydo arba prietaiso viduje
gali susidaryti kondensatas arba SerkSnas.
Kadangi kondensatas ir SerkSnas formuojasi
skirtingai, priklausomai nuo nezymiy oro sglygy
pasikeitimy (pvz., drégmés patalpos viduje, oro
srauto ir pan.), veikimo rezimus keiskite arba
prietaisg laikinai iSjunkite, atsiZvelgdami j esamas
oro saglygas.

Prietaiso pavirSiui aprasojus, jj nuvalykite.
Vadovaudamiesi toliau pateiktomis lauko oro
temperatlry gairémis, jjunkite rezimg , Tik iStraukimo
rezimas*®. (Informacijos apie §j rezimg rasite 6 psl.)

Lauko oro temperatira

Prietaisas veikia —10 °C arba aukstesné
Tik iStraukimo rezimas | Nuo —10 °C iki —20° C
Prietaisas sustabdytas | —20 °C arba zemesné

m PrieS naudodami patikrinkite, ar
prietaisais tinkamai pritvirtintas.
- Ar ventiliatorius ,,Lossnay“ pritvirtintas prie
sienos?
- Sis ventiliatorius ,Lossnay“ skirtas tvirtinti tik
prie sienos. Pritvirtinus prie luby, jis gali nukristi.
- Ar prie iSorinés sienos pritvirtintas specialus
lauko gaubtas?

~
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- Gaubto nepritvirtinus, j prietaisg patekes véjas
bei lietus gali jj pazeisti.

m Naudodami ventiliatoriy ,,Lossnay*,
vadovaukités toliau iSvardytais
ispéjimais.

- Aplink prietaisa nelaikykite jokiy daikty.

- Salia pastatyti daiktai gali blokuoti oro ir oro
emiklio angas arba trukdyti atliekant techninés
priezilros darbus.

- Daiktai taip pat gali trukdyti pasiekti sieninj
elektros lizdg (modeliuose su elektros laidu).

Priekyje nieko
negali bati

=»

Bent 10 cm

O

Bent 10 cm

- Tiesiogiai ant prietaiso nepurkskite jokiy aerozoliy
(pvz., purskikliy nuo vabzdziy, plauky lako ar valikliy).
- Prietaiso skydas gali deformuotis, susilpnéti ar

bati kitaip pazeistas.

- Prietaiso skydo niekuo neuzdenkite ir neuzstokite.
- Gali biti prastai védinama.

- Laido netraukite jstrizai (taikoma tik VL-
50S2-E modeliams).
- Prietaisas blogai veiks.



- Toliau iSvardytais atvejais iSjunkite
ventiliatoriy ,,Lossnay* ir uzdarykite zaliuzes.
- Jei lauko oras yra Saltas, pucia stiprus véjas,
stipriai lyja arba sninga, lauke rikas arba
pusto smulky sniegg. (Kartu su tiekiamu oru j
ventiliatoriy ,Lossnay” gali patekti vandens arba
sniego ir prietaisg pazeisti.)

- Valydami ir tikrindami.
(Ventiliatoriy ,Lossnay“ laikinai sustabdykite ir po
to vél jjunkite.)

m ,Mitsubishi“ rekomenduoja ventiliatoriy
,Lossnay“ tvirtinti atokiau nuo lovos.
Jei prietaisas bus per arti, gulint lovoje girdésis
prietaiso veikimo garsas ir jausis pu€iamas
Saltas oras.

m MaZesni uz lauko gaubto groteliy angas
vabaliukai gali patekti j prietaiso vidy.

m Puciant stipriam véjui, zaliuzés gali

- Skydo netraukite per jéga. tarSkéti. (Tai nereiSkia gedimo.)

- Taip traukdami, galite nutraukti prietaisa. ] o i .

m Technine varikliy ir oro filtro priezilrag
(keitimg) reikia atlikti periodisSkai.
Keitimo laikas priklauso nuo naudojimo
daznumo.

3. Prietaiso ypatumai

€ Kadangi prietaisas ne tik i$leidzia j laukg
patalpos org, bet ir j vidy jtraukia Sviezig ora, jis
puikiai tinka naudoti itin sandariuose namuose.

,»Mitsubishi“ gaminamas ventiliatorius
»Lossnay*“

Ventiliatoriaus ,,Lossnay* veikimas

Ventiliatorius ,Lossnay“ neSvary org (jj
iStraukdamas) i$ vidaus pernes$a j laukg ir i$ lauko
jpucia Svary org (tiekia org). Tiekdamas org,
prietaisas org i$ lauko pasildo beveik iki kambario
temperaturos (veikia kaip Silumokaitis).

€ Kadangi prietaisas yra Silumokaitis, juo org
Sildyti ir vésinti yra daug pigiau nei kitais
ventiliatoriais, kurie org tik idtraukia.

€ Pro jmontuotus filtrus j namus patenka maziau

dulkiy, ziedadulkiy ir kity smulkiy daleliy.

* Ventiliatorius ,Lossnay“ néra oro kondicionierius. =
Tai ventiliacijos prietaisas, kuriuo ventiliuojant 1 IStraukiamojo oro filtras
vyksta Silumos mainai. ==
\y‘
> % Lauko oro filtras
Pakeitimui: P-50F2-E
Pasirinktinis aukstos
3 kokybes filtras
P-50HF2-E

@ Ziemg siekiant iSvengti $alto oro arba prietaiso
rasojimo, galima naudoti rezimg , Tik oro
iStraukimas®. (Informacijos apie §j rezimg rasite
6 psl.)
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4. Daliy pavadinimai

Skydas

Lauko oro filtras

Laidas (prietaisui pritvirtinti,
kad nenukristy)

| | — Indikaciné veikimo lemputé
— Ekranas

(Nuimkite apsaugine
plévele.)

IStraukiamojo oro filtras

Ventiliatoriaus
,Lossnay"“ blokas
(Silumokaitis)

Patraukiama virvelé
(taikoma tik VL-50S2-E

) modeliams)
Kabliukas

Zaliuziy rankenélé

5. Pries jjungiant prietaisg ,,Lossnay"

1. Pasiruosimas jjungti elektros energijos tiekima
1) Elektros skydinéje jjunkite elektros srovés isjungikl;.

ISjungiklis

2) Elektros laidg jkiSkite j sieninj lizdg (taikoma tik VL-50S2-E modeliams).

Elektros laido
, kistukas
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6. Veikimas

Pastaba

- Toliau iSvardytais atvejais sustabdykite
ventiliatoriy ,,Lossnay* ir rankiniu badu
zaliuziy rankenéle pastumkite j kairijj
ventiliatoriaus krastg (uzdary zaliuziy padétj),
kad uzdarytuméte zaliuzes.

- Jei lauko oras yra $altas, pucia stiprus veéjas,
stipriai lyja arba sninga, lauke rikas arba
pusto smulky sniegg. (Kartu su tiekiamu oru j
ventiliatoriy ,Lossnay” gali patekti vandens arba
sniego ir prietaisg pazeisti.)

- Valydami ir tikrindami.

1. Zaliuziy rankenéle pastumkite j
atidaryty zaliuziy padét;.

Zaliuziy rankenélé

Padétis

Padétis
L,,ATIDARYTA“ JUZDARYTA*

Pastaba

- Zaliuziy rankenélé batinai turi biti nustatyta
j atidaryty zaliuziy padétj — tik tada prietaisg
galima jjungti.

2. Veikimas
Modelis VL-50S2-E

Veikimo rezimo (oro srauto) perjungimas
Patraukite uz virvelés ir perjunkite is ,HI*
(greitas) j ,LO* (I&tas) arba ,Off* (iSjungta).

N

,HI“ (greitas) veikimas ,LO* (Iétas) veikimas ,Off" (i8jungta)
(Indikacinés veikimo lemputés.) (Indikaciné veikimo
lemputé uzgesta.)

Modelis VL-50ES2-E
Valdymo jungikliy naudojimas.

Energijos
tiekimo jungiklis
(jlungti / iSjungti)

s
=

Oro srauto jungiklis
(didelis ir mazas
ventiliatoriaus
sparneliy greiciai)

* Auk&Ciau pavaizduoti jungikliai yra tik pavyzdys.
Veikimo funkcijos ir indikacinés lemputés
priklauso nuo jtaisyty jungikliy.
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3. Veikimas rezimu ,, Tik oro iStraukimas*
Ka reiskia rezimas ,,Tik oro iStraukimas“?
Kai lauko oro temperatiira ziemg nukrenta ir
jsiurbiamas oras (oro tiekimas) yra Saltas arba
nerimaujate dél prietaiso rasojimo, reZzimg
pakeiskite j , Tik oro iStraukimo® rezima.
Oro tiekimo puséje zaliuzes uzdarius, o oro
iStraukimo puséje Zaliuzes pusiau uzdarius,
prietaisas veikia tiekdamas sumazintg oro (Salto
lauko oro) srautg.
Kad oro temperatirai atvésus iki —10 °C ar net
daugiau Silumokaitis neuzsalty, batinai prietaisg
naudokite , Tik oro iStraukimo® rezimu.
(*Lauko oro temperatiros gaires rasite 3 psl.)

Kaip naudoti rezimg ,,Tik oro iStraukimas“?
Zaliuziy rankenéle nustatykite j padétj , Tik oro
iStraukimas®.

- Zaliuziy rankenéle pastumkite j padét]
"UZDARYTA®, po to rankenéle létai slinkite |
padétj ,ATIDARYTA" ir sustokite nustate j padétj
» 11K oro iStraukimas®.

7 LJ

|y
Padétis , Tik oro Zaliuziy
iStraukimas“  § rankenélé
Padétis Padétis
LATIDARYTA® LUZDARYTA"

Pastaba

-Kai ,, Tik oro iStraukimo* rezimo naudoti
nebebutina, zaliuziy rankenéle grazinkite j
padétj ,,ATIDARYTA*.



7. Techniné priezitira

Nuo oro filtry ir ventiliatoriaus ,Lossnay“ bloky
reguliariai nuvalykite dulkes ir neSvarumus, kad
ventiliatoriaus ,Lossnay* veikimas nesutrikty.

Patarimai:

Oro filtrus valykite bent kartg per SeSis
ménesius.

Ventiliatoriaus ,Lossnay“ blokus valykite kartg per
dvejus metus.

(Jei purvo ir dulkiy yra daugiau, valyti reikéty
dazniau.)

A\ |spéjimas
- Prie$ atlikdami techninés priezitros darbus,
visada iSjunkite elektros srovés isjungiklj, o jei
jusy ventiliatoriaus modelis yra VL-50S2-E, is
sieninio elektros lizdo iStraukite laido kistuka.
- Jei laidais teka elektros srové, gali istikti
elektros smugis arba galite nusideginti.

A\ Atsargiai

- Atlikdami techninés prieziuros darbus,
muvékite pirstines.

- Nemivedami pirstiniy, galite susizaloti.

- Jei naudojate kopédias, jas batinai statykite
ant lygaus pavirsiaus, kad po kopéciy
kojomis nieko nebdity.

- Nukrite galite susizeisti.

Daliy iSémimas
1. ISjunkite elektros energijos tiekimag

1)iSjunkite ventiliatoriy ,Lossnay*.

2)Visada iSjunkite elektros srovés igjungiklj, o jei
jusy ventiliatoriaus modelis yra VL-50S2-E, i
sieninio elektros lizdo iStraukite laido kiStuka.

ISjungiklis
’ Elektros
laido
kiStukas

2. Atidarykite skyda.
| horizontalig padétj pritvirtintas ventiliatorius

1) Kaip pavaizduota paveikslélyje, suimkite uz
kairiojo ir deSiniojo skydo Sony ir traukite j save.

2)Nuimkite skydg ir palikite kaboti.

- Nuo prietaiso korpuso nuimdami skydg (laidg),
prilaikykite kabliuka ir nuimkite laida.
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- Nejudinkite kabancio skydo. (Galima sugadinti

tapetus.)
Kabliukas

Skydas

| vertikalig padétj pritvirtintas ventiliatorius
1) Kaip pavaizduota paveikslélyje, suimkite uz
virSutinio ir apatinio skydo Sony ir traukite j save.
2)Nuimkite skydg ir palikite kaboti.
- Nuo prietaiso korpuso nuimdami skyda (laidg),
prilaikykite kabliukg ir nuimkite laidag.
- Nejudinkite kabanc€io skydo. (Galima sugadinti

tapetus.
) Kabliukas

Skydas

3. Nuimkite iStraukiamojo oro filtra.

Kaip pavaizduota paveikslélyje, suimkite oro
filtrg ir virSutine oro filtro dalj, traukdami link
saves, atkabinkite nuo virSuje esancio kabliuko ir
nuimkite nuo ventiliatoriaus.

IStraukiamojo oro
filtras

4. Nuimkite lauko oro filtra.

Suimkite uz lauko oro filtro rankenélés ir jj iStraukite.
Lauko oro filtras




Keitimas
Sis filtras yra eksploataciné dalis.
Rekomenduojame filtrg keisti pakaitiniu filtru
(P-50F2-E) po keturiy filtro plovimy.

5. ISimkite ventiliatoriaus ,,Lossnay*
bloka.

Spustelékite ventiliatoriaus ,Lossnay* bloko
rankenélés iSsikiSusig dalj ir patrauke rankenéle

link saves nuimkite bloka. 2. Istraukiamojo oro filtras

,Lossnay" 1) Atidarykite iStraukiamojo oro filtrg, kaip
blokas pavaizduota paveikslélyje.
2) Svelniai i8purtykite ranka arba dulkes
nusiurbkite dulkiy siurbliu.
3) Jei filtras itin neSvarus, nuvalykite sudrékinta
Sluoste i i iSgrezkite.
Valymas

g Paspauskite
j Sonus, kad

1. Lauko oro filtras : .
nuimtumete gsele

(1) Dviejose vietose spustelékite gseles ir
atidarykite filtro réma.

(2) Nuimkite lauko oro filtra.
Lauko oro filtras o

<
W
QI

IStraukiamojo “
oro filtras

Atidarykite
filtro remg

Pastaba

-Jokiu budu neplaukite karstu vandeniu ir
stipriai rankomis netrinkite.

- Filtro nebandykite dziovinti, jj tiesiogiai
laikydami prie atviros liepsnos.

- Jei naudojate atskirai jsigyta dulkiy filtra,
ji valykite, laikydamiesi naudotojo vadove
pateikty instrukcijy.

O) \ Filtro rémas
(3 Pasalinkite dulkes dulkiy siurbliu.

3. Ventiliatoriaus ,,Lossnay“ blokas

Dulkiy siurbliu nusiurbkite nuo pavirSiaus dulkes.
- PavirSiy atsargiai nusiurbkite dulkiy siurblio
antgaliu.

%
Kai filtras stipriai suteptas, spauskite ir

plaukite filtrg Saltu arba Siltu vandeniu (40 °C
arba vésesniu), tuomet leiskite filtrui nudzidti.

Pastaba
- Neplaukite filtro kaip nurodoma toliau, nes
taip galite jj sugadinti.
- Neplaukite filtro karstu vandeniu.
- Neplaukite filtro jj trindami arba Sveisdami.
- Nespauskite arba nesukite filtro.

,Lossnay“ blokas

Pastaba

- Saugokite, kad ant ventiliatoriaus
»Lossnay“ nepatekty vandens, chemikaly ir
lakiyjy medziagy tirpalo.

- Ventiliatoriaus ,,Lossnay“ neplaukite vandeniu.

- Ventiliatoriaus ,,Lossnay‘ bloko nelaikykite
arti atviros liepsnos.

- | pavirsiy nespauskite laidy, atsuktuvy ar
. kiety dulkiy siurblio antgaliy.
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Surinkimas i$ naujo ir
patikrinimas po techninés
priezitros darby

Filtrg ir ventiliatoriaus ,Lossnay” blokg jdékite
atvirk&tine eilés tvarka negu iSémimo veiksmai.

A\ Atsargiai
- Atlike techninés priezitiros darbus, vél
tvirtai pritaisykite prietaiso dalis.
- Nukrites prietaisas gali suzaloti.

Jdékite ventiliatoriaus ,,Lossnay*
bloka.

1) Patikrinkite ant ventiliatoriaus ,Lossnay*
bloko esancias Zzymes ,Insert” (jdéti) ir ,Fan
side".

2)Ventiliatoriaus ,Lossnay*“ blokg dékite taip,
kad jo kreipiamoiji dalis jsistumty j prietaiso
korpuso griovelj.

3) Ventiliatoriaus ,Lossnay“ blokg jstumkite
iki galo, kol plok&¢€ioji junge susilies su
ventiliatoriaus ,Lossnay* bloko tarpikliu.

Kreipiamoji
dalis

Zyméjimas
Griovelis

,Lossnay*“
blokas

2. |dékite lauko oro filtra. (Zr. 9 psl.)
- Lauko oro filtrg jstatykite j filtro rémg ir jdékite
j prietaiso korpusg. (Nesupainiokite virSutinés
dalies su apatine.)
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3. |]dékite iStraukiamojo oro filtra.

Lauko oro
filtras

Filtro rémas

4. Uzdarykite skyda.
- Skydg uzspauskite horizontaliai ant prietaiso
korpuso.

Skydas

5) Jjunkite elektros srovés iSjungiklj, o
jei jusy ventiliatoriaus modelis yra
VL-50S2-E, jkiSkite elektros laido
kiStuka j sieninj lizda.

6. Jjunkite elektros energijos tiekima.

7. Surinke ventiliatoriy, patikrinkite

toliau isvardytus punktus.

- Ar filtrai ir skydas saugiai pritvirtinti?

- Ar i$ prietaiso nesklinda jokie keisti garsai?

- Ar prietaisas pucia org? (Batinai prietaisg
tikrinkite jam veikiant. Patikrinkite, ar atidarytos
zaliuzes.)

Skydo ir prietaiso korpuso valymas

Jei skydas arba prietaiso korpusas neSvarus,
nuvalykite gerai iSgrezta Sluoste, sudrékinta
neutraliu plovikliu ir drungnu vandeniu (40 °C ar
maziau) ir po to ploviklj nuvalykite Svaria Sluoste.

Pastaba

-Jei atlikdami techninés prieziiros darbus
naudosite toliau iSvardytus tirpiklius,
ventiliatoriaus ,,Lossnay‘“ komponentai gali
deformuotis, susilpnéti ar pakeisti spalva.

- Dazy skiediklj, alkoholj, benzeng, benzing,
Zibalg, purSkiamus aerozolius, Sarminius
valiklius, cheminiy medziagy Sluostes arba
abrazyviniy medziagy ploviklius, pvz., valiklius.

- Nuvalykite dulkes nuo laido kistuko.
(taikoma tik VL-50S2-E modeliams).



8. Gedimy Salinimas

Jei susidiréte su viena i$ toliau iSvardyty problemuy, patikrinkite prietaisg. Jei jums iskilusios problemos
sgrase nerandate arba prietaisg patikrinus problemos iSspresti nepavyksta, elektros skydinéje iSjunkite
elektros srovés iSjungiklj, o jei jasy ventiliatoriaus modelis yra VL-50S2-E, i$ sieninio elektros lizdo
iStraukite laido kiStukg ir susisiekite su pardavéju.

Modelis Problema Priezastis Patikrinkite Puslapis
Patikrinkite elektros laido kistuka.
| prietaisa netiekiama elektros (taikoma tik VL-50S2-E modeliams).
Prietaisas neveikia. prietaisg Patikrinkite, ar neisijunges elektros 5
energija. e
srovés iSjungiklis.
Patikrinkite, ar nedingusi elektra.
Prietaisas veikia garsiau. Qttzl:lsvmo skydas arba lauko oro Pritvirtinkite skyda arba filtrg. 7
Prietaisas veikia U3 'k:m" lauko oro filras arb
triuk&mingai. - 2SIKIMSO 1auko Oro lras arba 1« - ite fitra. 7-8
iStraukiamojo oro filtras.
IS pvr_leta|so.pu0|ama 923|k|mso I_auko oro filtras arba lévalykite filtra, 7_8
maziau, nei jprasta, oro. | iStraukiamojo oro filtras.
S . | Kai veikimo rezimas i§ HI*
Indikaciné veikimo lemputé . L ; ‘ . . .
. o (greitas) perjungiamas j ,LO Tai nelaikoma gedimu. —
SvieCia neryskiai. , N .
(letas), lemputé Sviecia blankiau.
| vidy patenka mazi Smulkios dalelés ir vabzdziai gali | Kad filtras geriau sulaikyty, jsigykite 4
vabzdziai. patekti j vidy. geresnés kokybés dulkiy filtra.
I§ prietaiso nepuciamas Ventiliatorius ,Lossnay” yra Silumg mainantis prietaisas, todél i$ jo pu¢iamas |
oras. mazesnis oro srautas nei i$ kity jprasty ventiliatoriy. Tai yra normalu.
I§ prietaiso nepuciama . . . o
VL-50S2-E | labai nedaug oro. Uzdarytos Zaliuzés. Atidarykite Zaliuzes. 6
Netinkamai pritvirtintas
VL-50ES2-E skydas arba lauko oro filtras.
Skydas neuzsidaro. (Komponentas pritvirtintas Tinkamai pritvirtinkite komponenta. 7-8
netinkamoje vietoje arba jdétas
prieinga puse.)
Atsizvelge | situacija, prietaisg laikinai
Atvéso lauko oro temperatira. |31gnk!te o uzQarykne zaluvjzgs.. | D
Prietaisg jjunkite, nustate Zaliuziy padétj j
Atrodo, kad puciamas v LTIk oro iStraukimo® rezima.
Saltas oras. Saltas oras gali patekti j vidy, jei Tai . .
. R ai nelaikoma gedimu.
kambaryje, pvz., dél veikiancio o P . .
; . Prietaisg naudokite , Tik oro iStraukimo 6
gartraukio, yra mazesnis slégis .
. rezimu.
nei lauke.
Naudojant zaliuziy S
. S Tai prietaiso viduje veikiancCiy . . .
rankenéle, viduje girdisi . Tai nelaikoma gedimu. —
zaliuziy garsas.
garsas.
Prietaisg sustabdZius, j
vidy patenka daugiau, . . . n Zaliuziy rankenéle pastumkite j padétj
nei jprasta, Salto oro arba Ar paliekate atidarytas zaliuzes’ LUZDARYTA". 6
véjo.
Prietaisas garsiai veikia. | UZdarytos Zaliuzés. Atidarykite Zaliuzes. 5
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9. Techniniai duomenys

Modelis Elt?:lg%soe.t”aenzgigos Daznis Svume eEnlzlr(tE%ss Oro tUris | Temperatiros keitimo |TriukSmas| Svoris
(\/l) P (Hz) Y suvartojigmjas (W) (m3/val.) | efektyvumas (%) (dB) (kg)
HI 19 51 70 36,5
22 '
0 %0 LO 4 15 86 14
HI 20 52,5 69 37
2 1)
VL-50S2-E %0 0 o | as 16 85 15 | .,
VL-50ES2-E 240 50 HI 21 54 68 37,5 '
LO 5,0 17 84 15,5
HI 21 54 68 37,5
22 '
0 60 LO 5,5 17 84 15,5

* Priklausomai nuo kambario struktdros, triukSmo reikSmés gali bati didesnés, nei nurodyta.

10. Po pardavimo teikiamos techninés prieziliros paslaugos

Pasiklauskite pardavéjo apie po pardavimo - Jei girdisi keisti garsai, nepugiamas oras ar
Siam ,Lossnay" gaminiui teikiamas technines atsirado kokiy nors kity trikéiy, isjunkite elektros
prieZilros paslaugas. energijos tiekimg ir susisiekite su pardavéju.

darby kainos.

Kreipkités j pardaveéjg dél patikrinimo ar taisymo

m Atsarginiy veikimo daliy saugojimo terminas

- Atsargines veikimo dalis saugosime SeSerius metus po prietaiso gamybos nutraukimo.

- Atsarginés veikimo dalys yra tos, kurios batinos gaminiui veikti.

m Rekomenduojamas patikrinimas ir techniné prieziira

- Po keleriy mety naudojimo galite pastebeéti toliau iSvardytus dalykus. Rekomenduojame dél prietaiso

patikrinimo ir techninés priezitros kreiptis j specialista.
- Nusidévéjus filtrams, j vidy patenka dulkiy.
- Keistas triuk8mas ar vibravimas dél besibaigiancio variklio naudojimo laiko.
- Oro nuotékis dél besibaigiancio Silumokaicio ,Lossnay“ bloko naudojimo laiko.
Toliau iSvardytos dalys yra sunaudojamos:
- Variklis
- Tiekiamojo oro filtras
- IStraukiamojo oro filtras
- ,Lossnay" blokas

m Taisymo kaing sudaro techniniy darby jkainis, daliy kaina, (kelionés iSlaidos) ir t. t.

Gamintojas:  MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

TOKYO BLDG. 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO, 100-8310 JAPAN (JAPONIJA)
Importuotojas Europos Sajungoje: ,MITSUBISHI ELECTRIC EUROPE B.V.*
HARMAN HOUSE, 1 GEORGE STREET, UXBRIDGE, MIDDLESEX, UB8 1QQ, U.K. (Jungtiné Karalysté)
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Information on Disposal

Note: This symbol mark is for EU countries only.
This symbol mark is according to the directive 2012/19/EU Atrticle 14 Information for users and Annex IX,
and/or to the directive 2006/66/EC Article 20 Information for end-users and Annex .

I
English

Your MITSUBISHI ELECTRIC product is designed and
manufactured with high quality materials and components which
can be recycled and/or reused.
This symbol means that electrical and electronic equipment,
batteries and accumulators, at their end-of-life, should be
disposed of separately from your household waste.
If a chemical symbol is printed beneath the symbol shown
above, this chemical symbol means that the battery or
accumulator contains a heavy metal at a certain concentration.
This will be indicated as follows:

Hg: mercury (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%),

Pb: lead (0,004%)
In the European Union there are separate collection systems
for used electrical and electronic products, batteries and
accumulators.
Please, dispose of this equipment, batteries and accumulators
correctly at your local community waste collection/recycling
centre.
Please, help us to conserve the environment we live in!

Deutsch

Ihr MITSUBISHI ELECTRIC-Produkt wurde unter Einsatz
von qualitativ hochwertigen Materialien und Komponenten
konstruiert und gefertigt, die fir Recycling und/oder
Wiederverwendung geeignet sind.
Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische
Gerate sowie Batterien und Akkus am Ende ihrer
Nutzungsdauer von Hausmuill getrennt zu entsorgen sind.
Wenn ein chemisches Symbol unterhalb des oben abgebildeten
Symbols erscheint, bedeutet dies, dass die Batterie bzw. der
Akku ein Schwermetall in einer bestimmten Konzentration
enthalt. Dies wird wie folgt angegeben:

Hg: Quecksilber (0,0005 %), Cd: Cadmium (0,002 %),

Pb: Blei (0,004 %)
In der Europaischen Union gibt es unterschiedliche
Sammelsysteme fiir gebrauchte Elektrik- und Elektronikgerate
einerseits sowie Batterien und Akkus andererseits.
Bitte entsorgen Sie dieses Gerat, Batterien und Akkus
vorschriftsmaRig bei lhrer kommunalen Sammelstelle oder im
ortlichen Recycling-Zentrum.
Bitte helfen Sie uns, die Umwelt zu erhalten, in der wir leben!

Italiano

Questo prodotto MITSUBISHI ELECTRIC é stato progettato
e fabbricato con materiali e componenti di alta qualita, che
possono essere riciclati e/o riutilizzati.
Questo simbolo significa che i prodotti elettrici ed elettronici, le
batterie e gli accumulatori, devono essere smaltiti separatamente
dai rifiuti casalinghi alla fine della loro vita di servizio.
Se sotto il simbolo mostrato sopra & stampato un simbolo chimico,
il simbolo chimico significa che la batteria o 'accumulatore
contiene un metallo pesante con una certa concentrazione. Cio
viene indicato come segue:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: piombo (0,004%)
Nell’'Unione Europea ci sono sistemi di raccolta differenziata per i
prodotti elettrici ed elettronici, le batterie e gli accumulatori usati.
Per disfarsi di questo prodotto, delle batterie e degli accumulatori,
portarli al centro locale di raccolta/riciclaggio dei rifiuti.
Aiutateci a conservare 'ambiente in cui viviamo!

Francais

Votre produit Mitsubishi Electric est congu et fabriqué avec des
matériels et des composants de qualité supérieure qui peuvent étre
recyclés et/ou réutilisés.
Ce symbole signifie que les équipements électriques et électroniques,
les batteries et les accumulateurs, a la fin de leur durée de service,
doivent étre éliminés séparément des ordures ménageéres.
Si un symbole chimique est imprimé sous le symbole illustré ci-dessus,
il signifie que la batterie ou I'accumulateur contient une certaine
concentration de métal lourd. Elle sera indiquée comme suit :

Hg : mercure (0,0005%), Cd : cadmium (0,002%),

Pb : plomb (0,004%)
Dans I’'Union Européenne, il existe des systémes sélectifs de
collecte pour les produits électriques et électroniques, les batteries
et les accumulateurs usagés.
Nous vous prions donc de confier cet équipement, ces batteries et
ces accumulateurs a votre centre local de collecte/recyclage.
Aidez-nous a conserver I'environnement dans lequel nous vivons !

Les machines ou appareils électriques et électroniques contiennent
souvent des matieres qui, si elles sont traitées ou éliminées
de maniére inappropriée, peuvent s’avérer potentiellement
dangereuses pour la santé humaine et pour I'environnement.
Cependant, ces matiéres sont nécessaires au bon fonctionnement de
votre appareil ou de votre machine.

Pour cette raison, il vous est demandé de ne pas vous débarrasser de
votre appareil ou machine usagé avec vos ordures ménageres.

Espaiiol

Su producto MITSUBISHI ELECTRIC esta disefiado y fabricado
con materiales y componentes de alta calidad que pueden ser
reciclados y/o reutilizados.
Este simbolo significa que el aparato eléctrico y electronico, las pilas,
baterias y los acumuladores, al final de su ciclo de vida, se deben
tirar separadamente del resto de sus residuos domeésticos.
Si hay un simbolo quimico impreso debajo del simbolo mostrado
arriba, este simbolo quimico significa que la pila, bateria o el
acumulador contienen un metal pesado con cierta concentracion.
Esto se indicara de la forma siguiente:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: plomo (0,004%)
En la Union Europea existen sistemas de recogida especificos para
productos eléctricos y electronicos, pilas, baterias y acumuladores
usados.
Por favor, deposite los aparatos mencionados, las pilas, baterias y
acumuladores en el centro de recogida/reciclado de residuos de su
lugar de residencia local cuando quiera tirarlos.
i Ayudenos a conservar el medio ambiente!

Portugués

O seu produto MITSUBISHI ELECTRIC foi concebido e produzido
com materiais e componentes de alta qualidade que podem ser
reciclados e/ou reutilizados.
Este simbolo significa que o equipamento eléctrico e electronico,
as baterias e os acumuladores, no final da sua vida util, devem ser
deitados fora separadamente do lixo doméstico.
Se houver um simbolo quimico impresso por baixo do simbolo
mostrado acima, o simbolo quimico indica que a bateria
ou acumulador contém metais pesados numa determinada
concentragédo. Isto aparecera indicado da maneira seguinte:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: chumbo (0,004%)
Na Unido Europeia existem sistemas de recolha separados para
produtos eléctricos e electronicos, baterias e acumuladores usados.
Por favor, entregue este equipamento, as baterias e os
acumuladores correctamente, no seu ponto local de recolha/
reciclagem.
Por favor, ajude-nos a conservar o ambiente em que vivemos!



Svenska

Denna produkt fran MITSUBISHI ELECTRIC ar designad och
tillverkad av material och komponenter med hog kvalitet som
kan atervinnas och/eller ateranvandas.
Denna symbol betyder att forbrukade elektriska och elektroniska
produkter, batterier och ackumulatorer skall sorteras och
hanteras separat fran hushallsavfall.
Om det finns en kemisk beteckning tryckt under ovanstadende
symbol betyder det att batteriet eller ackumulatorn innehaller en
tungmetall med en viss koncentration. Detta anges pa foljande
satt:

Hg: kvicksilver (0,0005%), Cd: kadmium (0,002%),

Pb: bly (0,004%)
Inom den Europeiska Unionen finns det separata
insamlingssystem for begagnade elektriska och elektroniska
produkter, batterier och ackumulatorer.
Var vanlig lamna denna produkt, batterier och ackumulatorer
hos din lokala mottagningsstation for avfall och atervinning.
Var snall och hjalp oss att bevara miljon vi lever i!

Dansk

Dit produkt fra MITSUBISHI ELECTRIC er designet og fremstillet
med kvalitetsmaterialer og komponenter, der kan genindvindes og/
eller genbruges.
Dette symbol viser, at elektrisk eller elektronisk udstyr, batterier
og akkumulatorer ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald efter endt levetid.
Hvis der er trykt et kemisk symbol under symbolet ovenfor,
betyder det, at batteriet eller akkumulatoren indeholder en bestemt
koncentration af et tungmetal. Dette angives som falger:

Hg: kviksglv (0,0005 %), Cd: cadmium (0,002 %),

Pb: bly (0,004 %)
I EU er der seerlige indsamlingsordninger for brugte elektriske og
elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer.
Bortskaf udstyret, batterier og akkumulatorer korrekt pa en lokal
affalds-/genbrugsplads.
Hjeelp os med at bevare det miljg, vi lever i!

Norsk

For norske brukere:
Dette produktet fra MITSUBISHI ELECTRIC er konstruert og
produsert med materialer og komponenter av hgy kvalitet, som
kan resirkuleres og/eller brukes om igjen.
Dette symbolet betyr at elektrisk og elektronisk utstyr,
batterier og akkumulatorer, ikke ber kasseres sammen med
husholdningsavfallet nar de har nadd slutten av sin levetid.
Hvis det er trykt et kjemisk symbol under det symbolet som
er vist over, betyr det kjemiske symbolet at batteriet eller
akkumulatoren inneholder et tungmetall i en viss konsentrasjon.
Dette vil vises som fglger:

Hg: kvikksglv (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: bly (0,004 %)
| Norge finnes det egne innsamlingssystemer for brukte
elektriske og elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer.
Kasser dette utstyret, batteriene og akkumulatorene ved den
lokale gjenbruks- eller resirkuleringsstasjonen.
Hjelp oss & bevare det miljget vi lever i!

Suomi

Tama MITSUBISHI ELECTRIC -tuote on suunniteltu ja valmistettu
korkealuokkaisista materiaaleista ja/tai osista, jotka voidaan
kierrattaa ja kayttaa uudelleen.
Tama symboli tarkoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaitteet,
paristot ja akut taytyy niiden kayttéian jalkeen havittaa erillaan
talousjatteista.
Jos ylla olevan symbolin alapuolelle on painettu kemiallinen
symboli, se tarkoittaa, etta paristolla tai akulla on tietty
raskasmetallipitoisuus. Se ilmoitetaan seuraavasti:

Hg: elohopea (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: lyijy (0,004 %)
Kaytetyilld sahko- ja elektroniikkalaitteilla, paristoilla ja akuilla on
Euroopan Yhteis0ssa omat keraysjarjestelmansa.
Toimita tama laite, paristot ja akut paikalliseen jatehuolto-/
kierratyskeskukseen.
Auta meita suojelemaan ymparistda, jossa elamme!

Nederlands

Mitsubishi Electric producten zijn ontwikkeld en gefabriceerd
uit eerste kwaliteit materialen. De onderdelen kunnen worden
gerecycled en/of worden hergebruikt.
Het symbool betekent dat de elektrische en elektronische
onderdelen, batterijen en accu’s op het einde van de
gebruiksduur gescheiden van het huishoudelijk afval moeten
worden ingezameld. Wanneer er onder het bovenstaande
symbool een chemisch symbool staat gedrukt, betekent dit dat
de batterij of accu zware metalen in een bepaalde concentratie
bevat. Dit wordt als volgt aangeduid:

Hg: kwik (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%),

Pb: lood (0,004%)
In de Europese Unie worden elektrische en elektronische
producten, batterijen en accu’s afzonderlijk ingezameld.
Breng deze apparatuur, batterijen en accu’s dan naar het
gemeentelijke afvalinzamelingspunt.
Help ons mee het milieu te beschermen!

EAAnvIKG

To mpoidv MITSUBISHI ELECTRIC mou d1a6€éTeTe €ival
oXeDIAOPEVO KOl KOTAOKEUAOUEVO atrd UAIKG Kal eEapTApaTa
UYnAAG TToI6TNTAG, Ta OTTOIa PTTOPOUV va avakukAwBouv r/kal
va xpnoigotroinBouv &avd.
To cUpBoAo autd anuaivel OTI 0 NAEKTPIKOG Kal NAEKTPOVIKOG
€EOTTAIOUOG, Ol UTTATAPIEG KAl Ol CUCGOWPEUTEG, OTO TEAOG TNG
d1dpkelag (wNAG Toug, Ba TTPETTEN va ATTopPIPTOUV EEXWPIOTA aTTO
TO UTTOAOITTO OIKIOKG OTTOPPIUPOTA OOG.
Av €xel ekTuTTWOEI éva xnuIKG oUpBoAo KATw atd 1o oUPBoAo
TTOU OTTEIKOVIZETAI AVWTEPW, AUTO TO XNMIKO aUUBOAO onuaivel
OTI N pTTaTapia ) 0 CUCCWPEUTAG TTEPIEXEI €va BapU YETOANO O€
opIoPEVN GUYKEVTPWOT. AuTd Ba UTTOdEIKVUETAI WG OKOAOUBWG:
Hg: udpdpyupog (0,0005%), Cd: kadpio (0,002%),
Pb: péAupdog (0,004%)
>1nv Eupwtraikl ‘Evwon utrdpxouv EEXwpPIOTA CUCTANATO
OUAANOYNG YIO TO XPNOIPOTTOINUEVA NAEKTPIKA KOl NAEKTPOVIKA
TTPOIGVTA, TIG UTTATAPIEG KAl TOUG OUCCWPEUTEG.
MapakaAoUpe S1aBECTE QUTOV TOV €EOTTAIOUO, TIG UTTOTOPIEG Kal
TOUG OUCOWPEUTEG OTO TOTTIKO GAG KOIVOTIKO KEVTPO OUAAOYNG/
QAVAKUKAWONG QTTOPPIMHATWY.
Bon®noTe pag va mpoaTaTeUooupe To TTEPIBAAAOV OTO OTTOIO
Coupe!



Polski

Niniejszy wyréb MITSUBISHI ELECTRIC zostat zaprojektowany
i wykonany z wysokiej jakosci materiatow i czesci, ktére mozna
poddac recyklingowi i/lub ponownie wykorzystaé.
Symbol ten oznacza, ze po zakonczeniu okresu eksploatac;ji
urzadzen elektrycznych i elektronicznych, baterii oraz
akumulatoréow nie nalezy ich utylizowa¢ razem z odpadami
gospodarczymi.
Symbol chemiczny ponizej przedstawionego powyzej znaku
sygnalizuje obecnos¢ w baterii bgdz akumulatorze pewnego
stezenia metali ciezkich. Informacja o tym podawana jest w
nastepujgcy sposob:

Hg: rte¢ (0,0005%), Cd: kadm (0,002%),

Pb: otéw (0,004%)
W krajach Unii Europejskiej dziatajg odrebne systemy odbioru
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych, baterii oraz
akumulatoréw.
Wspomniany sprzet, baterie i akumulatory nalezy przekaza¢ do
utylizacji w miejscowym punkcie odbioru/recyklingu odpadéw
komunalnych.
Pomo6z nam chroni¢ srodowisko, w ktérym zyjemy!

Cesky

Tento produkt spole¢nosti MITSUBISHI ELECTRIC byl
zkonstruovan a vyroben z vysoce kvalitnich materialt a
komponentu, které mohou byt recyklovany nebo opakované
pouzity.
Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zarizeni,
baterie a akumulatory musi byt po skonc€eni zivotnosti
likvidovany oddélené od bézného komunalniho odpadu.
Pokud je pod vySe zobrazenym symbolem vytisténa chemicka
znacka, znamena to, ze baterie nebo akumulator obsahuje
v urcité koncentraci tézky kov. Indikace bude provedena
nasledujicim zptusobem:

Hg: rtut (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: olovo (0,004 %)
V Evropské unii existuji dva samostatné systémy sbéru
pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobku, baterii a
akumulatorl.
Toto zafizeni, baterie a akumulatory zlikvidujte prostfednictvim
vaseho mistniho stfediska sbéru/recyklace odpadu.
Pomozte nam prosim zachovat Zivotni prostfedi, ve kterém
Zijemel!

Slovensky

Vas vyrobok MITSUBISHI ELECTRIC je navrhnuty a vyrobeny
s pouzitim vysokokvalitnych materialov a komponentov, ktoré je
mozné recyklovat a/alebo opatovne pouzit.
Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zariadenia,
batérie a akumulatory je potrebné po ukonceni ich Zivotnosti
zlikvidovat’ oddelene od komunalneho odpadu.
Ak je pod symbolom znazornenym vysSie vytlateny chemicky
symbol, tento chemicky symbol znamena, Ze batéria alebo
akumulator obsahuje urcitu koncentraciu tazkého kovu.
Koncentracia sa uvadza nasledujucim spésobom:

Hg: ortut (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: olovo (0,004 %)
V Eurdpskej unii existuju zvlastne systémy na zber pouzitych
elektrickych a elektronickych vyrobkov, batérii a akumulatorov.
Takéto zariadenia, batérie a akumulatory zlikvidujte spravne v
miestnom komunalnom centre zberu a recyklacie odpadu.
Pomdozte nam, prosim, zachovat prostredie, v ktorom Zijeme!

Slovenscina

Izdelek MITSUBISHI ELECTRIC je nacrtovan in izdelan iz
materialov visoke kakovosti ter komponent, ki jih je mogoce
reciklirati in/ali znova uporabiti.
Znak opozarja na to, da je treba elektri¢no in elektronsko
opremo, baterije in akumulatorje, ki se jim je iztekla Zivljenjska
doba, lociti od drugih gospodinjskih odpadkov, kadar jih Zelite
zavredi.
Ce je kemijski znak natisnjen pod zgoraj prikazanim znakom,
kemijski znak pomeni, da je v bateriji ali akumulatorju dolo¢ena
koncentracija tezke kovine. To je oznaceno tako:

Hg: Zivo srebro (0,0005 %), Cd: kadmij (0,002 %),

Pb: svinec (0,004 %)
Evropska unija je pripravila posebne skupne sisteme zbiranja
uporabljenih elektri¢nih in elektronskih izdelkov, baterij in
akumulatorjev.
Poskrbite za pravilno odlaganje takSne opreme, baterij in
akumulatorjev v centru za zbiranje/recikliranje odpadkov lokalne
skupnosti.
Pomagajte nam ohraniti nase okolje.

Obnrapcku

MpoayktsT Ha MITSUBISHI ELECTRIC e cb3ganeH u
npov3BedeH C BUCOKOKAYECTBEHM MaTepuany U KOMMOHEHTH,
KOUTO MoraT ga 6baaT peuumknupaHu U/mnu NOBTOPHO
n3nonasaHu.
To3n cMMBOMn 03Ha4aBa, Ye eNneKkTPUYECKOTO UM eNeKTPOHHO
obopyaBaHe, 6aTepun MnNu akymynatopu B kpas Ha
eKkcnnoaTtaunoHns cu X1BoT TpsibBa Aa 6baaT M3XBbLPASHU
OTAENHO OT OCTaHanuTe JOMaKUHCKM OTNagbLy.
Ako nop nokasaHus no-rope cumBon 6bae oTnevaTtaH CUMBON
3a xumukan, o3HayaBa 4e HGaTepusATa MU akymymnatopa
CbAbpxa TEXbK MeTan B onpegeneHa koHueHTpauusi. Toa ce
ykasBa KakTo crnefpa:

Hg: xuBak (0,0005%), Cd: kagmui (0,002%),

Pb: onoso (0,004%)
B EBponerickms Cblo3 MMa OTAeNHM cucTeMu 3a cbbupaHe Ha
N3MNon3BaHn enekTpUYeckn N enekTpoHHN NpPoaykTu, batepum un
akymynaTopwm.
Mons, n3xebpnanTe ToBa obopyasaHe, 6atepum 1 akymynartopu,
npaBuiHO B LeHTbpa 3a cbbupaHe/peunknnpaHe Ha BaliaTa
obLuHa.
MomorHeTe Aa 3anasum cpegara, B KOATO xuBeem!

Romana

Produsul dvs. MITSUBISHI ELECTRIC este conceput si fabricat
din materiale si componente de Tnalta calitate, care pot fi
reciclate si / sau reutilizate.
Acest simbol arata ca, la sfarsitul duratei de viata,
echipamentele electrice si electronice, bateriile si acumulatorii
trebuie aruncate separat de deseurile menajere obignuite.
Daca sub simbolul de mai sus este imprimat un simbol chimic,
acesta arata ca bateria sau acumulatorul contine metale grele
intr-o anumita concentratie. Prezenta metalelor grele va fi
indicata dupa cum urmeaza:

Hg: mercur (0,0005%), Cd: cadmiu (0,002%),

Pb: plumb (0,004%)
in Uniunea Europeana exista sisteme de colectare separatd a
produselor electrice si electronice uzate, a bateriilor epuizate si
a acumulatorilor uzati.
Va rugam sa aruncati acest echipament, bateriile si acumulatorii
in maniera corecta, prin intermediul centrului local de colectare /
reciclare a deseurilor.
Contribuiti la protejarea mediului in care traim!



Magyar

MITSUBISHI ELECTRIC termékének tervezéséhez és
gyartasahoz kivaldo minéségl anyagok és alkatrészek kerultek
felhasznalasra. Ezek az anyagok Ujrahasznosithatok és/vagy
Ujrafelhasznalhatok.
A szimbdélum arra figyelmeztet, hogy az elektromos és
elektronikus berendezéseket, elemeket és akkumulatorokat
élettartamuk végén a haztartasi hulladéktdl kilonvalasztva kell
artalmatlanitani.
Amennyiben a fenti szimbdlum utan vegyijel all, az elem vagy az
akkumulator bizonyos koncentracioban nehézfémet tartalmaz. A
jelolések jelentése a kdvetkezb:

Hg: higany (0,0005%), Cd: kadmium (0,002%),

Pb: 6lom (0,004%)
Az Eurdpai Unidban kulén gyljtérendszerek mikoédnek
a hasznalt elektromos és elektronikai cikkek, elemek és
akkumulatorok artalmatlanitéasara.
Keérjuk, hogy a berendezést, az elemeket és az akkumulatorokat
megfelelé médon a helyi hulladékgyjté/feldolgozé kdzpontban
artalmatlanitsa.
Keérjik, segitsen kdrnyezetliink megdévasaban!

Pycckun

Baw npoagykt MITSUBISHI ELECTRIC cnpoekTupoBaH u
€03aH C UCMOMb30BaHNEM BbICOKOKAYEeCTBEHHbIX Matepuarnos
1N KOMMOHEHTOB, KOTOPble MOryT ObITb NepepaboTaHbl U/unu
MCMOMb30BaHbl NMOBTOPHO.
[aHHbIN CMMBON 03HAYaeT, YTO AMEKTPUYECKOE M 3MEKTPOHHOEe
obopynoBaHue, 6aTapen U akKyMynsaTopbl B KOHLUE CpoKa
cnyx6bl AOMKHbI YTUNM3MPOBATLCA OTAENbHO OT ObITOBbLIX
OTXO[I0B.
Ecnu nop ykasaHHbIM BbiLe CMMBOSIOM HaneyaTtaH XMMUYeCcKui
CUMBO, 3TO O3Ha4vaeT, YTo BGaTapes UNU akKymynaTop
COLEPXUT TshXenble MeTansbl B onpeaerieHHON KOHLeHTpaumu.
O6o3HaveHus:

Hg: ptyTb (0,0005%), Cd: kagmun (0,002%),

Pb: ceuHel, (0,004%)
B EBponetickom Coto3e npegyCcMOTpeHbl OTAerNbHbIE CUCTEMbI
cbopa ansa oTpaboTaBLUEro 311eKTPUYECKOr0 U 3NIEKTPOHHOTO
obopynoBaHus, 6atapen 1 akkyMynsaTOpOB.
YTununsupynte gaHHoe obopynoBaHue, 6atapeu u
aKKyMynsiTopbl JOMKHbIM 06pa3om B MeCTHOM LieHTpe c6opa/
nepepaboTkM OTXOO0B.
[Momorute Ham 3alMTUTL HaLLy OKpyKatoLLyto cpeay!

Turkge

MITSUBISHI ELECTRIC Urinunuz, geri donusturilebilen ve/
veya yeniden kullanilabilen yiksek kaliteli malzeme ve pargalarla
tasarlanmis ve Uretilmistir.
Bu sembol, elektrikli ve elektronik cihazlar ile pil ve akulerin
kullanim émuirlerinin sonunda evsel atiklarinizdan ayri olarak
atilmasi gerektigi anlamina gelir.
Yukarida gosterilen sembolilin altinda bir kimyasal sembol varsa,
bu kimyasal sembol pilin ya da akiinin belirli bir yogunlukta agir
metal igerdigi anlamina gelir. Bu gésterim asagidaki gibi olacaktir:
Hg: civa (%0,0005), Cd: kadmiyum (%0,002),
Pb: kursun (%0,004)
Avrupa Birligi binyesinde kullaniimis elektrikli ve elektronik
Urnler, pil ve akuler icin ayri toplama sistemleri bulunmaktadir.
Latfen bu cihazi, pilleri ve akuleri bulundugunuz boélgedeki
belediyenin atik toplama/geri déntisiim merkezinde dogru bir
sekilde imha edin.
Litfen icinde yasadigimiz gevreyi korumamiz konusunda bize
yardimci olun!

Hrvatski

Va$ MITSUBISHI ELECTRIC proizvod projektiran je i proizveden
od visokokvalitetnih materijala i dijelova koje je moguce reciklirati i/ili
oporabiti.
Ovaj simbol ukazuje kako je nakon radnog vijeka elektri¢nu i
elektroni¢ku opremu, baterije i akumulatore potrebno odlagati odvojeno
od kuénog otpada.
Ako je ispod gore navedenog simbola tiskan kemijski simbol, on
ukazuje kako baterija ili akumulator sadrzi odredenu koncentraciju
teSkih metala. To ¢€e biti prikazano na primjer:

Hg: ziva (0,0005%), Cd: kadmij (0,002%),

Pb: olovo (0,004%)
U Europskoj Uniji postoje zasebni sustavi prikupljanja iskoristenih
elektri¢nih i elektronickih proizvoda, baterija i akumulatora.
Ovu opremu, baterije i akumulatore pravilno odlozite u odgovaraju¢em
lokalnom centru za prikupljanje i recikliranje otpada.
Pomozite nam u €uvanju okoliSa u kojem Zivimo!

Lietuviy

Jisy MITSUBISHI ELECTRIC gaminys suprojektuotas ir
pagamintas naudojant aukstos kokybés medziagas ir komponentus,
kuriuos galima perdirbti ir (arba) naudoti pakartotinai.
Sis simbolis rodo, kad baigta naudoti elektriné ir elektroniné
jranga, baterijos ir akumuliatoriai turi bati Salinami ne su namy Gkio
atliekomis.
Jei cheminis simbolis iSspausdintas po prie$ tai parodytu simboliu,
jis nurodo, kad baterijoje arba akumuliatoriuje yra tam tikra
koncentracija sunkiojo metalo. Tai gali bati nurodyta taip:

Hg: gyvsidabris (0,0005 %), Cd: kadmis (0,002 %),

Pb: Svinas (0,004 %)
Europos Sajungoje naudoti elektros ir elektroniniai gaminiai,
baterijos ir akumuliatoriai Salinami atskiruose surinkimo punktuose.
Sig jranga, baterijas ir akumuliatorius $alinkite tinkamai vietinés
bendruomeneés atlieky surinkimo / perdirbimo centre.
Padékite mums saugoti aplinka, kurioje gyvename!

Latviski

Sis ,MITSUBISHI ELECTRIC” iekartas razo$ana izmantoti kvalitativi
materiali un detalas, ko var parstradat un/vai izmantot atkartoti.
Sis simbols nozimé&, ka no elektriskajiem un elektroniskajiem
komponentiem, baterijdam un akumulatoriem to darbmiza beigas
nedrikst atbrivoties ka no parastiem majsaimniecibas atkritumiem.
Ja zem iepriek$ redzama simbola ir noradits kimiska elementa
simbols, tas nozimé, ka baterija vai akumulatora noteikta
koncentracija ir smagais metals. Koncentracija tiek noradita $adi:
Hg: dzivsudrabs (0,0005%), Cd: kadmijs (0,002%),
Pb: svins (0,004%)
Eiropas Savieniba ir atseviS§kas atkritumu savak$anas sistémas
elektroniskajiem un elektriskajiem izstradajumiem un izlietotam
baterijam un akumulatoriem.
Atbrivojieties no 81s iekartas, baterijas un akumulatora pareizi,
nododot tos vietéja atkritumu savaksanas/parstrades centra.
Palidziet saudzét apkartéjo vidi, kura més visi dzivojam!



Eesti

Ettevotte MITSUBISHI ELECTRIC seade on kavandatud ja
valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ning osadest, mida on
voimalik ringlusse vétta ja/voi taaskasutada.
See siimbol tdhendab, et elektri- ja elektroonikaseadmed,
patareid ja akud tuleb kérvaldada parast kasutusaja I6ppu
olmejaatmetest eraldi.
Kui Ulaltoodud stiimboli all on trikitud keemiline simbol, siis see
tahendab, et patarei voi aku sisaldab teatud kontsentratsioonis
raskemetalli. See margitakse jargmiselt:

Hg: elavhdbe (0,0005%), Cd: kaadmium (0,002%),

Pb: plii (0,004%)
Euroopa Liidus kasutatakse kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmete, patareide ning akude eraldi kogumise
susteeme.
Korvaldage see seade, patareid ja akud oOigesti, viies need
kohalikku jaatmekogumis- voi ringlussevotukeskusesse.
Aidake meil hoida keskkonda, kus me elame!

YkpaiHcbka moBa

Baw npogykt MITSUBISHI ELECTRIC po3pobneHo Ta BUroTOBMEeHO
3 BMCOKOSKICHMX MaTepianiB Ta KOMMNOHEHTIB, siki MOXHa
nepepobuTn Ta/abo NOBTOPHO BUKOPUCTATHU.
Ller cumBon o3Havae, Lo enekTpudHe 1 enekTpoHHe obragHaHHs,
GaTapei Ta akymMynaTopu Micrns 3akiHYeHHs1 CTPOKY Cry6u noTpibHo
yTUNi3oByBaTN OKPEMO Bif NOBYTOBKX BiAXOAIB.
AKWOo XiMIYHMI CMMBON HaZpPyKOBAHO Mig CMMBOJIOM, NOKa3aHUM
BuLLe, e XiMiYHMI cuMBON 03Hauvae, Lo batapesi abo akymynsaTop
MIiCTUTb BaXXKWIN MeTarn y NeBHill KoHUeHTpauii. Lle 6yae nosnayeHo
TakVM YMHOM:

Hg: ptyTk (0,0005%), Cd: kagmin (0,002%),

Pb: cBuHeub (0,004%)
Y €BpOCOt03i iCHYIOTb OKpEMI CUCTEMU 30MPaHHS 41151 BUKOPUCTAHMX
eNeKTPUYHUX Ta eNeKTPOHHUX BUPOGIB, GaTapen i akymynsTopis.
MpaBunbHO yTUNi3ynTe e obnagHaHHs, 6aTapei Ta akymynaTopu y
CBOEMY MICLIEBOMY LieHTpi 361paHHs/nepepobKkm BiAXOAiB.
Byaob nacka, ponomoxiTb Ham 36epertTu NnpupogHe OOBKINNSA, y
SAKOMY XnBEeMO!

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
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